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(Irgendwo im Weltraum erscheint ein Schiff: Die fdgs Es folgt eine
Kamerafahrt durch verschiedene Korridore des Sebjffivo gerade Uberall die
Systeme hochfahren. Schliel3lich ist der Stargatardes Schiffes zu sehen:
Jemand wabhlt sich von auf3en ein, denn das Stargatehes anders als alle
bisher bekannten aussieht, dreht sich. Das Stangatémit dem Vortex
aktiviert und kurz darauf kommt der Soldat Lieutgnidatthew Scott aus dem
Tor herausgeschleudert. Er sieht sich kurz um weiat beine Waffe, um die
Umgebung zu sichern. Als er zuriick zum Gate sckantmt ein Koffer gefolgt
von einer weiteren Person durch das Gate geflo§entt will ihr beim
Aufstehen helfen, als bereits die nachste Perskoramt und in immer
kleineren Abstdnden kommen immer mehr Leute mitistusig durchs Tor.
Scott ist Uberfordert.)

Scott: Okay... - Na los, weg hier!

(Es herrscht Chaos, da keiner genau weil3, wo skelsefinden und man Mihe
hat, den Bereich vor dem Gate fur weitere Ankongelizu raumen.)

Scott: Aus dem Weg! Macht schon, macht schon! Los, Iad, lo

Scott(ins Funkgeraty ~ Hier ist Scott, langsamer evakuieren! Wir kommen zu
schnell rein!

Soldat: Das gibt’s doch nicht — wo sind wir hier gelandet?

Soldat: Wo sind wir hier?

Scott: Macht den Platz hier frei! Vorsicht!

Soldat: Macht hier frei! Vorsichtig!

(Unter den Ankdmmlingen kommt eine Frau auf die@&daCamile Wray)

Wray: Was ist das hier?

(Sie packt Scott witend und verzweifelt)

Wray: Warum sind wir nicht auf der Erde?

Scott: Da ist irgendwas schiefgelaufen und jetzt aus desg'W

Person(m Hintergrund):  Das gibt’'s doch nicht — was soll das?
Scott (ins Funkgerat); Hier Scott — Bitte kommen!

(Er erhalt keine Antwort.)

Scott (ins Funkgerat; Colonel, bitte kommen!

Soldat: Wir brauchen Sanitater!

(Eine Sanitaterin, Tamara Johansen oder kurz Td gdirade dabei ist, eine
verletzte Person — Doktor Dale Volker - zu behamdahtwortet.)

TJ: Bin gleich da!
Volker: Nein, ich glaub’ der Arm ist gebrochen...
TJ: Okay, versuchen sie den Arm hochzuhalten, damit ich




ihn verbinden kann, okay?

(Im Chaos geht ein Mann, es ist Nicholas Rushjrer &onsole einige Meter
vor dem Tor. Inzwischen wird ein weiterer Mann dudas Tor geschleudert:
Eli Wallace. Er betastet sich kurz, um sicher an,s#ass er nicht verletzt ist
und blickt dann zurtick zum Tor. In diesem Momertd @in weiterer Koffer
hindurch geschleudert, der gegen Elis Schultegfliend ihn so wieder zu
Boden schlagt. Rush steht noch immer an der Konsaleversucht, etwas
daran zu erkennen, aber er muss feststellen, émss Brille beim Aufprall
nach der Torreise beschadigt wurde. Er drickt amga Stellen der Konsole,
doch nichts passiert. Dann versucht er sich zunbieeen und sieht weitere
Menschen durch das Tor fliegen, wahrend Scott imgen Soldaten versucht,
die verzweifelten Menschen vom Bereich vor denzievegzuzerren. Er
versucht, sich zu besinnen.)

Scott: Ruhig bleiben! Bleibt ruhig!

(Rush findet eine kleine Treppe, die zu einer etwdaer gelegenen Ebene
fuhrt.)

Scott: Raumt diesen Bereich! Es konnten noch mehr von uns
kommen.

(Rush ist auf der etwas héheren Plattform angekamume sieht mit einem
leichten, fast schon zufriedenen Lacheln auf daxckshen vor dem Tor
herunter. Dort kommen gerade auch Senator Alan &omg und seine Tochter
Chloe an.)

Chloe zu ihrem vaterj  Alles in Ordnung?
Armstrong: Ja.

(Die Beiden stehen auf und sehen sich um.)
Armstrong: Wo zum Teufel sind wir?

(Inzwischen ist es den Soldaten gelungen, den&ever dem Tor
freizurdumen, Scott geht zu einem weiteren Sold&enald Greer.)

Scott: Greer? Wo ist Colonel Young?
Greer: Er war direkt hinter mir.

(In diesem Moment kommt Colonel Young mit einetdSignswelle durch das
Tor geflogen und landet am anderen Ende des Réwewer sich das Tor
abschaltet und Dunkelheit herrscht. Neben dem Gloet kurz Dampf aus
dem Boden, Leute schreien panisch auf, Taschenfamerlen angemacht.)

Greer: Macht schon, bewegt euch! Los!
Scott: Ruhe!

TJ: Colonel Young!

Greer: Geht weiter!

(Scott bahnt sich einen Weg durch die Menschenmamjgersucht, den
Colonel zu finden.)




Scott: Entschuldigung.
Greer (in die Menge) Bleibt ruhig!

Scott: Wir miussen die Lage klaren! Bitte bewahrt Ruhe!
(Er findet eine am Boden liegende Person, die sicht bewegt.)

Scott: Colonel? Colonel!

Greer: Bewahrt Ruhe!

Young (réchelnd). Wo... - wo... - Wo sind wir?

Scott: Ich hab keine Ahnung, Sir. Alles in Ordnung, Sir?
Young: Sie sind jetzt verantwortlich. Sie sind...

(Young verliert das Bewusstsein und Scott, deegddand unter Youngs Kopf
gelegt hat, bemerkt, dass Youngs Kopf stark bjutet.

Scott: Sir? TJ!

TJ: Ich komm schon!

(TJ macht sich auf den Weg und drangelt sich awivden Leuten vorbei.)
Scott: Keiner geht irgendwohin, bis wir wissen wo wir dind
TJ (zu den Leuten vor ihr)  Lasst mich durch! Los, los, los!

(TJ kommt bei Young und Scott an, Greer sto3treenih

Greer: Alles okay?

TJ: Ich, &h, ich weil} es nicht.

Scott: Wallace! Wie heil3t dieser Planet?

Eli Horen Sie, ich hab nur Rushs Befehle befolgt.
Scott: Wo ist er?

Eli: Keine Ahnung, er hat vor mir das Tor durchquert!
Scott: Rush! Rush! Eli, wir missen ihn finden!

Eli (uberfordert). Tja, ich...

(Wahrend TJ Young behandelt und Eli GberfordertAtime hebt, wird der
zuerst leise Motorenton lauter und héher. Ein kardehimmern, das optisch
alles fur kurze Zeit verzerrt, bringt einige Lewteeder dazu, panisch zu
werden. Es sind Schreie zu horen, doch nach weiSgkanden ist der
Schimmer wieder weg.)

Greer: Was ist denn jetzt passiert?

Scott: Kann ich nicht sagen. Egal. Sergeant, wir missen di
Leute von hier wegbringen. Stellen Sie fest, weat un
wie viele hier sind. Niemand verlasst diesen Raum
allein.

Greer: Ja, Sir.




Scott: Gut. Eli! Wird's bald?!
VERGANGENHEIT

(Eli sitzt zu Hause am Computer und spielt ein Qatenspiel. Uber Webcam
und Headset ist er mit einem Freund verbundenpffenbar dasselbe Spiel
spielt.)

Eli: Dieser Planet bezieht seine Energie aus seinem
innersten Kern. Damit mussen wir die Waffe aktigrer
um das feindliche Schiff zu zerstoren.

Freund: Geht nicht, Alter!

Eli: Das mache ich gerade!

Freund: Ist eins dieser Programmierratsel, das keiner l6sen
kann!

Eli: Ich hab’s bereits gelost.

Freund: Keine Chance!

Eli Halt die Klappe und pass auf! Denn jetzt...

(Eli tippt etwas ein, die virtuelle Spielfigur gibtwas in ein Gerat ein. Die
Spielumgebung wird weil3, &hnlich dem Asgard-Trarispddann befindet
sich die Figur an einem anderen Ort.)

Eli (entriistet) Was soll der Quatsch?!

Freund: Was ist denn?

Eli: Ni-... Gar nichts, ich bin nur... - Ich bin wieder am
Anfang des Levels.

Freund: Ich wusste, Du packst es nicht.

Eli Nein. Nein, nein. Der Weg war richtig, der Feuedhéf

wurde aktiviert!
Freund: Wie Du meinst...

(Der Freund nimmt sein Headset ab und schaltetdgdcam ab, Eli tut
dasselbe.)

Eli Das ging machtig in die Hose...

(Spéater:Ein uniformierter Mann mit Sonnenbrille — es igtlitenant General
Jack O’Neill — bleibt vor Elis Tur stehen und kiogh. Eli 6ffnet und sieht ihn
verwirrt an.)

O’Neill: Eli Wallace?
Eli: Also eigentlich, &hm, ist Eli gerade kurz weg.
O’Neill: Ja.

(Winkt jemand anderen zu sich, der kurz daraufveimnder Tur parkendes Auto
verlasst.)

Eli Okay, okay, was immer Sie denken, was ich getan hab
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Sie irren sich.

O’Neill: Sehe ich aus wie jemand, der hier stehen wirdenwen
ich nicht schon alles Uber Sie wisste, was ichemiss
mochte?

Eli: Ja, wahrscheinlich nicht...

O’Neill: Korrekt.

(Der andere Mann — es ist Doktor Nicholas Rushmikd nun bei ihnen an und
stellt sich neben O’Neill.)

Eli: Wer sind Sie?

Rush: Doktor Nicholas Rush. Haben Sie Zeit flr uns?

Eli: Wozu?

Rush: Sie sind offenbar Experte fiir ein Online-FantasieSp
namens Prometheus.

Eli gachelnd). Hat ,Big Brother” nichts Besseres zu tun?

Rush: Vergangene Nacht haben Sie das Dakara-Waffenratsel
gelost.

Eli: Ja, hat mich einen Monat meines Lebens gekostet.
Wissen sie, was passiert, wenn sie dahinter kommen?
Gar nichts.

O'Neill: Wir sind hier. Das ist passiert!

Rush: Um dieses spezielle Ratsel zu knacken mussternge e

Jahrtausende Jahre alte mathematische Formel
verwenden, die in einer alten Sprache geschrieben
wurde. Und dafir haben sie so eine Art Preis geweonn

Eli: Tja, was immer das sein soll, ich nehme lieber den
Gegenwert in Bar.

O'Neill: Sie haben nicht die Wahl.

(Rush zieht ein Dokument mit Stift hervor und &tres Eli entgegen.)

Rush: Das ist eine Schweigevereinbarung.

Eli Schweigeverein-... Dann haben Sie tatsachlich @uh h

geheimes Problem als Spiel herausgebracht, in der
Hoffnung, dass es jemandem wie mir gelingt, es zu

l6sen?
O'Neill: Jep.
Eli: Und was soll ich jetzt noch tun?
Rush: Ich versichere ihnen, es wird sich fur Sie lohrdas zu

unterschreiben.
Eli: Und wenn ich's nicht tue?




O'Neill: ...beamen wir Sie umgehend in unser Raumschiff.

(Eli lachelt halb amusiert, halb verunsichert. &lisin die todernsten Gesichter
von O’Neill und Rush blick, erstarrt sein Blick.)

Eli: Genau!

(Er nimmt das Dokument.)

Eli: Ah, ich denke, ich zeige das erst mal meinem Anwalt
und...

O'Neill (unterbricntinn):  Und mit Anwalt meinen sie vermutlich Ihre Mutter.
Eli Dann sind wir uns einig, dass ich Sie anrufe.

(Eli schlief3t die Tar mit leicht rollenden AugeriN@ill und Rush sehen
einander an, wahrend Eli im Haus eine Treppe ndmmnogeht - und
weggebeamt wird. Er findet sich in einem Raum noiRgm Aussichtsfenster
vor sich wieder — mit Blick auf die Erde von obEnbleibt entgeistert stehen.)

Eli: Was...?
(Rush betritt den Raum.)

Rush: Willkommen an Bord der Hammond, Eli. Ja, das ist de
Planet Erde und ja, Sie sind auf einem Raumsadhiif.
brauchen ihre Hilfe, Eli. Um ehrlich zu sein, icei®
nicht wie lange es dauern wird.

Eli Ich ruf erst mal Mom an... sag ihr, wo ich bin...
(Er zieht sein Handy aus der Tasche.)

Rush: Das funktioniert vermutlich hier oben nicht.

Eli: Klar, klar...

(Er versucht seine Dummbheit zu verbergen und l&etielselbstverstandlich,
wahrend er das Handy wieder wegpackt.)

Rush: Sie kbnnen von unterwegs aus mit ihr sprechen.is w
flr Sie gewisse Regeln geben.

Eli Entschuldigung... Unterwegs zu...?

Rush: Zu einem anderen Planeten. 21 Lichtjahre entfernt.

Eli: Das geht nicht... Ich h-... Ich hab hier ‘ne Menge
Dinge, die...

Rush: Wir wissen nattrlich, wie es lhrer Mutter geht.

Eli: Wie es aussieht, wissen Sie anscheinend alles.

Rush: Und wir wissen auch, Sie sind zurzeit arbeitslog un

dass die Krankenversicherung Ihrer Mutter Ilhnen
Sorgen macht. Wir kimmern uns um sie, wahrend Sie
weg sind.

Eli achelt ironisch). Und wenn ich nicht unterschreibe, dann I[6schen Sie




meine Erinnerung, ja?
Rush: Ja, kdbnnte man sagen.

(Elis Lacheln erstarrt. Er realisiert, dass er keilvahl hat und zeigt nach
kurzem Nachdenken auf die Pyjama-Hose, die er andfat.)

Eli: Hatten Sie zuféllig ‘ne Hose? Ich...

(Die U.S.S. George Hammond verlasst den Erd-Oriuit springt in den
Hyperraum. Unterwegs sieht Eli sich in einem Raulleiree auf einem
Bildschirm einige Einfihrungsvideos an, auf denamiBl Jackson unter
Anderem vom Stargate erzahlt. Vor ihm liegen Blouk Stift flir Notizen.)

Daniel (im video). Hallo, ich bin Doktor Daniel Jackson und hinter mir
sehen Sie ein Stargate. Es wurde vor Jahrtausenden
gebaut von einer aul3erirdischen Rasse, die wir die
Antiker nennen. Wéahrend der nachsten Stunden
erhalten Sie eine ausfuhrliche Zusammenfassung
aller... (...) Es gibt 39 Symbole, mit denen man
verschiedene Codes eingeben kann... (...) immer
ausgehend von der Erde. (...) Wenn sich eine
Verbindung zwischen zwei Sternentoren manifestiert,
entsteht ein instabiler Energievortex und in dem.To

(Auf dem Videoschiel3t der Vortex aus dem Erd-Sterga starrt Gberrascht
auf den Bildschirm.)

Eli: Whoal!

Daniel (im Vvideoy. ... entsteht ein Ereignishorizont oder ,die Pflutaeie
wir es nennen. Spéter stellte sich heraus, dassimain
achten Symbol sogar Ziele in Galaxien, die
hunderttausende von Lichtjahren entfernt sind, éer
interstellares Wurmloch erreicht... (...) Hi, ich bin
Doktor Daniel Jackson...

(Ab hier Uberlappen sich die Ausschnitte aus deled8, sodass man als
Zuschauer kaum noch etwas versteht. Nach ein pagenen Sekunden kann
man allerdings wieder verstehen, was gesagt witdhMhd der ganzen
Videovorstellungen beginnt Eli leicht Gberfordesith zu langweilen.)

Daniel (im videoy. ... mysteriose neunte Chevron. (...) Die ersten sechs
Symbole kennzeichnen den Planeten, der erreicht
werden soll. (...) Es war der Goa’uld Ra, der dafir
verantwortlich zeichnete. Der eigentliche Zweck des
Projekts ist, hoffentlich eines Tages neun-Chevron-
Adresse aus der Antiker-Datenbank zu entschlisseln.
(...) Hallo, ich bin Doktor Daniel Jackson. Sichehlic
haben Sie bereits vor Jahren schon mal von demfBegr
Hy-...

(Spater:Eli telefoniert in einem anderen Raum mit seineittst zu Hause.)




Elis Mutter: Wo bist Du?

Eli Das ist streng geheim.

Elis Mutter: Eli!

Eli: Im Ernst, Mom, ich darf‘s Dir einfach nicht sagen.

Elis Mutter: Ich versteh’ das nicht. Warum hast Du mir nichtaggs
dass Du weggehst?

Eli: Tut mir Leid. Aber hast Du denn den Brief nicht
bekommen?

Elis Mutter: Den von der Air Force? Ja, schon... Sitzt Du gerade |

einem Flugzeug? Es klingt, als ob Du in einem
Flugzeug warst.

(Eli sieht kurz aus dem Fenster, aus dem man digell Lichtschleier des
Hyperraums sehen kann.)

Eli Ah, nein, das kann man nicht sagen. Ich wollt' mir
sagen, dass sie sich um Dich kiimmern werden.

Elis Mutter: Das ist doch nicht mdglich, Junge.

Eli: Aber naturlich. Wirklich, das ist das, wovon ichmar
getrdumt habe...

(Spater:In der Kantine des Schiffs sitzt Chloe Armstroatade alleine an
einem Notizbuch, gegenuber von ihr ist einer deRamm sehr wenigen freien
Platze. Sie blickt auf und sieht Eli mit seinemefasgablett vor sich stehen.)

Chloe: Hi.

Eli Was dagegen?

Chloe: Nein, setz Dich ruhig.

Eli: Danke.

Chloe: Auch zum ersten Mal auf einem Raumschiff, hm?

Eli: Was? Ich war schon auf vielen verschiedenen... - Eli
Wallace.

Chloe: Ich weil3...

Eli (verdutzt) Du kennst mich?

Chloe: Na Klar.

Eli: Wow — also, wer rechnet denn damit? Und Du bist...?

Chloe: Chloe. Ich arbeite fir Alan Armstrong.

(Eli schittelt den Kopf, um zu signalisieren, dassicht weil3, von wem Chloe
spricht.)

Chloe: Senator von Kalifornien...!
Eli: Ah, ja, ja. Kalifornien sagt mir was...




(Chloe lacht.)

Eli Mein letzter Job war in der Hamburger-Branche. Was
hast Du so gemacht?

Chloe: Hab politische Wissenschaften in Harvard studiert,
also...
Eli: Soll ‘ne ganz gute Uni sein. Ich war ‘ne Weile am...
Chloe: ...MIT. Ich weil3.
Eli: In echt? Was weil3t Du denn sonst noch so von mir?
GEGENWART

(Scott und Eli sind mit Taschenlampen in einem idorrdes Schiffs unterwegs,
um Rush zu suchen. Eli entdeckt an einer Tur égieekScheibe mit
Schriftzeichen darauf.)

Scott: Was ist?

Eli Ah, diese Schriftzeichen habe ich schon mal gesehen
Scott: In diesem Spiel?

Eli: Ja.

(Eli findet neben der Tir eine Art Knopf. Er dridkt und nachdem sich die
Scheibe etwas gedreht hat 6ffnet sich die Turbeiden betreten den Raum
vor ihnen — das Observationsdeck - in dem sich Ras#its befindet. Er steht
vor einem riesigen Aussichtsfenster, aus dem deleve Teil des Raumschiffs,
sowie ahnliche Lichtschleier wie die des Hyperra@m®nnbar sind.)

Eli: Cool. Das ist ein Raumschiff!

Rush: Die Technik haben die Antiker entwickelt. Erstaahli
wenn man sich vorstellt, dass es schon hundertidase
von Jahren existiert.

Scott: Doktor Rush...?

Rush: Schneller als Lichtgeschwindigkeit, verbunden durch
den Hyperraum.

Scott: Was tun Sie da?

Rush: Wer weil3, wie weit es gereist ist...

Scott: Doktor Rush. Wir haben ein paar Verletzte, wir neiiss

nach Hause zuruck.

(Im Stargateraum herrscht noch immer Verwirrungn Bierdusch ertont und
TJ steht auf und sieht an eine Wand.)

TJ (iber Funk): Lieutenant Scott, bitte kommen.
Scott (uber Funk): Ich hore.
TJ (uber Funk): Wir haben ein Problem. Die Beluftungsventile wurden

gerade geschlossen.
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Scott (uber Funk): Ich hab verstanden
(Scott dreht sich leicht gestresst zu Rush um.)

Eli: Ah, hier drin wird die Luft auch ganz schén dunn...
Scott: Was hat das zu bedeuten?
Rush: Das Lebenserhaltungssystem bricht zusammen - und

wir missen uns unbedingt etwas einfallen lassen.
(Die drei verlassen das Observationsdeck.)
RUCKBLENDE
(Colonel Everett Young ist mit seiner Frau EmilyHause in der Kiiche.)

Emily: Dann bist Du wieder ein Jahr weg.

Young: Ein neues Kommando.

Emily: Wo?

Young: Es wird sicher kein riskanter Einsatz.

Emily: Du hast lange genug gedient, Everett.

Young: Wenn dieser Einsatz vorbei ist, dann verspreche ich
Dir...

Emily: Weil3t Du was? Vergiss es. Gib Dir keine Mihe, Du

entscheidest Dich doch immer gegen das hier.
(Young geht zu seiner Frau und nimmt sie an derdkeids)

Young: Du bist mir wichtiger als mein Job. Das musst Du mi
einfach glauben.

(Emily umarmt Young)
Emily: Ich liebe Dich. Ich kann nicht noch warten.

(Sie lassen einander los, Emily 6ffnet eine Schiainkoung hat plotzlich
starke Schmerzen und schliel3t die Augen. Er siaenund klammert sich an
der Spilablage fest. Emily bemerkt das und gefitrmathin.)

Emily: Everett! Was ist denn los? Liebling! Everett, smeich
an!

(Young starrt sie an, unfahig ihre Stimme zu hégmne Sicht verschwimmt
und langsam hort er eine andere Stimme. Seine KHatitwieder auf, vor ihm
sitzt TJ mit einer Taschenlampe.)

GEGENWART
TJ: Colonel? Colonel!

(Young 6ffnet seine Augen richtig und sieht TJ kmrzdoch dann beginnt er
sich vor Krampfen zu schitteln. TJ halt seinen Ktywhs hoch und Chloe sieht
es aus der Entfernung.)

Chloe: Oh mein Gott.
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(Chloe kommt zu den beiden und kniet neben Youedari)

Chloe: Kdnnen Sie denn nichts fur ihn tun?
TJ: Er hat einen Anfall, da kann ich ihm nicht helfen.
VERGANGENHEIT

(Die Hammond fallt tber dem Zielplaneten aus derméafyaum. In einer
Abstellkammer der Basis auf dem Planeten haben Gaot ieutenant Vanessa
James gerade Geschlechtsverkehr.)

Young (iber Funk): Hier ist Colonel Young, bitte kommen.
(Die beiden reagieren nicht.)

Young (uber Funk); Unsere Gaste sind etwas friher eingetroffen,
Lieutenant. Wo befinden Sie sich gerade?

(Scott schaut zum Funkgerat, James dreht seinehwieger zu ihr.)
James: Noch nicht. Noch nicht...

Young (uber Funk): Lieutenant, vergessen Sie alles, was Sie geradenin
lassen Sie sich hier blicken.

(Scott steht auf, zieht seine Unterhose an und #uwh Funkgerat.)
Scott(ins Funkgerat) Bin schon unterwegs, Sir.

(Er zieht sich fertig an und kisst James zum Abdghi

James: Mach’s gut...

(Scott verlasst den Raum und lauft durch die Kamed Inzwischen werden Eli,
Chloe, ihr Vater Alan Armstrong und Rush auf eineAdissichtsplattform der
Basis gebeamt. Eli starrt beeindruckt auf den tiedégrund ein paar Meter
vor ihnen.)

Eli Schande...
(Young tritt vor und schuttelt die Hand des Sergjor

Young: Senator... Herzlich willkommen auf der Ikarus-Basis.
Armstrong: Colonel... Das ist meine Assistentin: Chloe.

(Er deutet auf Chloe neben sich, die jetzt vortnittl Youngs Hand schiittelt)
Chloe: Freut mich, Sie kennen zu lernen, Sir.

Young: Und mich erst...

(Rush geht schon mal in Richtung Eingang, aus dmtt §erade eilt und sich
danach neben diesen stellt.)

Armstrong: Sie ist aul3erdem meine Tochter.
(Eli nickt verstehend, Young wendet sich ihnm zu.)
Young: Demnach sind Sie...

Eli Der Wettbewerbsgewinner, ja.
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(Er entdeckt ein grof3es Geschilitz hinter sich. &nmtzein Handy aus der
Tasche, um ein Foto von ihr zu machen.)

Eli:
Scott:
Young:

Rush:

Das ist ‘ne echte Monsterkanone...
Abwehrgeschiitz. 500 Schuss pro Minute.

Das ist Lieutenant Scott. Er wurde Ihnen zugetsiit,
Wallace.

Wollen wir nicht reingehen?

(Die Gruppe begibt sich ins Innere der Basisterwegs durch die Korridore
kommt ein Gesprach ayf.

Armstrong:
Young:

Rush:

Sie konnten wahrscheinlich Ihr Budget entlastemrnwe
Sie die Heizung ‘runterdrehen wiurden.

Es ist eher die Kihlung der Anlage, die Kosten
verursacht, Sir.

Wir sind hier, weil der Kern des Planeten so viel
Energie generiert — aber dazu gehort auch Warme.

(Eli und Scott bleiben etwas hinter der Gruppe skeht sich um.)

Eli:
Scott:
Eli:
Scott:
Eli:
Scott:

Kriegt man hier unten nicht Klaustrophobie?
Es ist sicherer als auf der Oberflache.
Wieso?

Dinosaurier, Mann...

Echt?

Nein...

(James kommt an ihnen vorbei, Scott wird langsamdrdie beiden tauschen

einige Blicke aus. Eli denkt sich seinen Teil, dalshScott ihm das anzusehen
scheint, schaut er verlegen gerade nach voEteas spater ist die Gruppe im

Raum mit dem Stargate der Basis angekommen. Blzgeth Tor und ist

begeistert.)
Eli
Scott:

Eli:

Scott:

Eli (grinst ironisch);

Das ist ja abgefahren!

Ja, allerdings. Verriickt, wie schnell man sich anas
gewohnt...

Also, wenn einen das Stargate direkt zu einem ander
Planeten befordern kann, warum sind wir dann mit
einem Raumschiff geflogen?

Das hat wahrscheinlich damit zu tun, wie diese &km
miteinander verbunden sind. Offenbar ist das Starga
modifiziert worden: Es kann nur hinauswéhlen, weill
eingehende Wurmlocher zu geféhrlich sind. Sie del
Genie — Sie konnen das bestimmt besser erklaren.

Ich 16se doch blo3 Ratsel in einem Videospiel...
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Scott: Naja, aber Sie haben herausgefunden, wonach Doktor
Rush schon seit Monaten sucht und wortber offenbar
‘ne Menge Leute sehr froh sind.

(Einige Meter hinter den beiden, vor der Rampe Zom steht der Rest der
Gruppe mit einigen anderen.)

Rush (zu Armtrong). Naturlich kennen Sie Colonel Telford...

(Der Senator schiuttelt Telfords Hand.)

Armstrong: Sind Sie bereit, Colonel?

Telford: Geben Sie nur grunes Licht, Sir.

Armstrong: Das habe ich schon vor einer ganzen Weile getan. Ic
wollte blof3 mal sehen, wo meine 1,6 Milliarden [2oll
bleiben.

Rush (lacht falsch); Sehr witzig...

Rush (zu den andereriy  Ich danke Ihnen allen.
Telford: Wegtreten.

(Die anderen Offiziere der Basis gehen und Rusldetesich wieder dem
Senator zu.)

Rush: Wie Ihnen bekannt ist, war es bisher nicht mdgldih,
prazise Menge an Energie zu generieren, die notgend
ist, um das neunte Chevron des Stargates zu aktivie
Allerdings konnten wir dank der tGberragenden L&igtu
von Mr. Wallace...

(Chloe und ihr Vater sehen zu Eli, der noch einrgdater von den anderen
entfernt auf der Rampe steht. Der sieht sie larciiert an, er scheint nicht
zugehort zu haben und nur durch die Nennung sé&laesens auf das Gesprach
aufmerksam worden zu sein. Chloe lachelt und scheagter zu Rush.)

Rush: ...dieses Problem endlich I6sen.

Young: Das haben wir schon o6fter gehort.

Rush: Dieses Mal sind wir sicher.

Eli: Was habe ich rausgefunden?

Rush: Ich habe das mathematische Problem in dieses Spiel

integriert. Dann konnte ich ganz leicht diese La@sum
ein brauchbares Verfahren umsetzen.

(Eli sieht auf einen nahen Laptop, um sich diadert. 6sung anzusehen.)
Armstrong: Dann sollten wir uns das mal ansehen.
Rush: Unbedingt. Sergeant Riley...

(Sergeant Riley, ein Techniker, der gerade am Vidampuiter sitzt, beginnt den
Anwahlvorgang.)
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Riley: Chevron 1: aktiviert.

(Rush gibt den Personen auf der Rampe zu verstdheg sie zurticktreten
sollten.)

Rush zum senator) Sir...

(Der Senator, Chloe und Scott treten etwas zuréglertont ein Signalton und
das Gate beginnt zu wahlen.)

Eli: Jetzt geht’s los?

Rush: Ein Test. Um zu sehen, ob wir eine Verbindung
herstellen konnen.

Riley: Chevron 1: fixiert.

Young: Wenn es uns gelingt, schicken wir eine
Aufklarungsdrohne durch, um das Gelande zu
erkunden.

Riley: Chevron 2: fixiert.

Chloe: Und dann schicken Sie ein Team durch?

Rush: Nein, zuerst werden wir die Daten auswerten und ers

danach werden wir entscheiden, ob wir wirklich ein
Team durchschicken.

Scott (leise zu Eli} Falls alles glattgent...
Riley: Chevron 4: fixiert.
Young: Bis dahin mussen wir uns mit der Rolle des Beolmsht

zufriedengeben.

Riley: Chevron 5 fixiert. Chevron 6 aktiviert. (...) Chevrén
fixiert. Chevron 7 aktiviert. (...) Chevron 7 fixiert
Chevron 8 aktiviert. (...) Chevron 8 fixiert. Chevr8n
aktiviert.

(Es kommt zu Stromschwankungen, es gibt vieledtmtégen in Form von
kleinen Blitzen zwischen dem Stargate und den Kmaderen.)

Eli (zu Scott) Was geht da ab?
Scott: Keine Ahnung, so weit waren wir noch nie.
Riley: Chevron 9...

(Riley schaut zum Stargate. Es dreht sich noch mume nach wie vor sind
zahlreiche Blitze zu sehen.)

Riley: Chevron 9... lasst sich nicht fixieren.

Rush: Wir haben den Energiebedarf aufgrund des E.M.U.s
berechnet. Es muss funktionieren.

Riley: Energieniveau der Torkondensatoren im roten Bereich

Young: Schalten Sie ab.
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Rush: Nein, warten Sie bitte noch.
Riley: Es gibt Fluktuationen in der Kernleistung.
Young: Schalten Sie sofort ab.

(Young legt als Verstarkung seiner Anweisung Sdarad auf Rileys Schulter.
Der schaltet das Tor ab. Die Blitze héren auf. Rigslenttduscht und geht zu
Young, wo er versucht zu lacheln.)

Rush: Da ist was schiefgelaufen.
Young: Allerdings. Und Energie aus dem Planetenkern
abzuziehen...

Rush (unterbricht ihn): Gefahrlich, ja, das wissen wir alle.

Young: Es ist unerheblich, welche Kosten damit verbunden
sind. Meine Prioritat ist die Sicherheit der Meresth
auf dieser Basis.

Rush: Natirlich. Natdrlich... Eli: Wir missen nochmal lhre
Berechnungen durchgehen. Entschuldigen Sie uns...

(Eli sieht erschrocken zu den anderen.)
Eli emporty Aber Sie wollen das nicht ernsthaft mir anhangen!

(Zwei andere Wissenschaftler — Doktor Jeremy Fiankhd Adam Brody —
gehen an ihm vorbei, Rush hinterher. Die ander&eisdli an.)

Eli: Es ist nicht mein Fehler.
GEGENWART

(Im Stargateraum der Destiny versuchen die Anwesemdmer noch
herauszufinden, wo sie sind, als pl6tzlich die tacliberall angehen. Wahrend
die Personen ihrer freudigen Uberraschung Ausdnrkeihen, betritt Scott
den Raum.)

Person: Hey, es gibt wieder Strom!
Scott: Entschuldigung, darf ich um Ihre Aufmerksamkeit
bitten?

(Da er in normaler Gesprachslautstarke gesprochatn gibt es keinerlei
Reaktion. Er startet einen zweiten Versuch mitighat Lautstarke.)

Scott: Okay, bitte horen Sie zu.
(Nach wie vor keine Reaktion. Scott brullt in deauiR.)
Scott: Jetzt horen Sie doch mal zu!

(Erst jetzt drehen sie alle zu ihm um und das allg@e Gemurmel verstummt.
Senator Armstrong geht etwas auf Scott zu.)

Armstrong: Was wollten Sie sagen?

Scott: Wir sind auf einem Antiker-Raumschiff. Das ist alle
was ich sagen kann. Oh, und das bedeutet, dass wir

16



wahrscheinlich...
(Es herrscht allgemeine Verwirrung und der Sen&ibit Scott ins Wort.)

Armstrong: Das bedeutet, wir kdnnen nur mit dem Stargate nach
Hause kommen.
Scott: Ja, das sicher, das erste, was auf der Liste §ieht,

aber ich glaube im Moment sollten wir erst mal...
Armstrong unterbrichty:  Das ist ein Befehl, Lieutenant.

Scott: Wir arbeiten daran — Sir!

Armstrong: Ich will mit dem Verantwortlichen fir diese Situati
sprechen! Wo ist Doktor Rush?

Scott: Halten Sie doch einfach mal den Mund, okay?

Armstrong: Wie kdnnen Sie es wagen, so mit mi-...

(Armstrong verschlagt es die Stimme, er hat st&dtemerzen und krimmt sich
etwas.)

Chloe: Dad? Dad, bitte!

Scott: Wasser! Wir brauchen etwas Wasser!
Chloe (zum senator) Setz Dich bitte.

Armstrong: Meine Tabletten...

(Hustend nimmt Senator Armstrong neben Chloe undi&Xich um ihn
kiimmern, seine Tabletten. Scott dreht sich etwstsegst wieder zum Rest der
Anwesenden um.)

Scott: Horen Sie, tut mir Leid. Ich... Ich versuche nur, die
Situation zu erklaren. Wir sind in einem Raumschiff
Aber wir haben keine Ahnung, wo wir uns im Bezug
auf die Erde befinden.

(Scott wendet sich wieder dem Senator zu, der @p$ctor ihm sitzt.)

Scott: Und bei allem Respekt, Sir: Es hat seinen Grundswvi
Sie so schlecht Luft bekommen. Wir haben festgéstel
dass das Lebenserhaltungssystem des Raumschiits nic
ordnungsgemal funktioniert. Doktor Rush arbeitet
gerade daran. Ah... Brody und Park?

(Die beiden Wissenschatftler, die etwas weiter histehen, heben die Hande.)

Brody: Hier!

Park: Hier!

Scott: Okay, gut. Sie kommen bitte mit.

Brody: Aber wir haben doch wieder Strom, oder?
Scott: Nein, und niemand sollte irgendwelche Schalter

bedienen. Doktor Rush braucht Ihre Hilfe. Alle amabe
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bitte ich Ruhe zu bewahren. Wir schaffen das schon,
vertrauen Sie uns.

VERGANGENHEIT

(Auf der Ikarus-Basis steht Doktor Rush im Stangate an einer Tafel,
gribelt und murmelt vor sich hin. Eli sitzt danelagneinem Tisch mit zwei
Computern.)

Eli Kleine Frage: Wer benutzt denn heute noch ‘ne Pafel
Hier stehen doch Unmengen von Computern rum!

(Rush beachtet ihn gar nicht.)

Rush: Der Energiefluss funktionierte einwandfrei... Wieso
wurde Chevron 9 nicht fixiert?

Eli: Falsche Adresse?

Rush: Es gab nur eine Antiker-Datenbank auf der Atlantis.

Eli: Ohne weitere Instruktion...?

Rush: Nein, das ist nicht das Problem. Es muss an dené&lor
liegen.

Eli: Meine Formel ist cool — und wissen Sie, wieso d@as s

Ist? Weil Sie’s gesagt haben.
(Eli ist aufgestanden, Young betritt den Raum.)
Young: Meine Herren: Wie kommen Sie voran?

(Eli dreht sich zu ihm um und lachelt kurz. Alsseeder zu Rush schaut, muss
er feststellen, dass der gerade alles auf der Taégjwischt.)

Eli: Whoa, whoa, was wird denn das?

Rush: Wir fangen von vorne an.

Eli: Warten Sie, das ist Quatsch... Warten Sie, das war do
alles schon...

(Rush beachtet ihn nicht und fahrt fort. Eli schewéiner Mischung aus
Aufregung und Verzweiflung zwischen Rush und Ybumgnd her.)

Young: Mr. Wallace, ich wollte Sie zum Essen in die
Offiziersmesse einladen.

Eli: Danke. Ich bin am Verhungern, ich...

Rush: Eigentlich stehen wir kurz vor dem Durchbruch, ich

kann jetzt wirklich nicht auf Eli verzichten.

Young: Tja, wir sind jetzt seit sechs Monaten hier. So ¥t
haben wir noch.

(Rush gibt sich geschlagen und Eli verlasst mitngaden Raum.)
Eli (zu Young) Danke.
Young: Gern geschehen.
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(Etwas spatein der Offiziersmesse: Eli sitzt neben Chloe.)

Eli: Bei ‘ner Kasepizza zahlt Mozzarella doch nicht axtr
Ich meine, das ist doch normal, oder?

Chloe (zu Telford) Also, ahm, verraten Sie mir: Wie ist das, wenn man
endlich durch das Tor geht?

Telford: Wenn man durch das Tor geht, spirt man eigentlich
nichts. Dagegen ist der Augenblick, wenn man mide
Shuttle ins All fliegt und die Sterne sieht wirkdic
Uberwaéltigend.

Chloe: Wow... Das klingt so beeindruckend... Ware es
maglich, dass ich mal mitfliegen kann?

Telford: Das lasst sich einrichten.

(Eli, der Telford etwas skeptisch zugehort hatduehnt jetzt etwas die Augen
und versucht, ein anderes Thema anzusprechen.)

Eli: Also, Colonel, Sie haben also wirklich keine Ahnung
wohin diese neunte-Chevron-Stargate-Adresse Sie
schicken wird?

Telford: Nicht die geringste.

Eli: Hmm!

(Eli sieht zu Chloe, um ihr Telfords Ahnungslosigke verdeutlichen.)

Telford: Aber die Antiker haben das Stargate mit neun Ches/ro

gebaut — es muss irgendwohin fihren.

(Wahrenddessen arbeitet Rush noch immer an ElimEpdoch er kommt nicht
weiter. Er knullt seine Notizzettel zusammen, gitldan Stift auf die Tafel,
bevor er ihn frustriert wegwirft. Er setzt sich hind denkt nach. Dann geht er
zur Kuche der Offiziersmesse und sieht zu den Asmadles, die sich gerade
wieder Uber das neunte Chevron unterhalten.)

Young: Uns ist auch schon seit einiger Zeit klar, dassnéaste
Chevron nur durch die Losung des Energieproblems
aktiviert werden kann.

Chloe: Und wenn uns da jemand weiterhelfen kann, dann
sicher Eli.

(Eli schaut Gberrascht auf, alle sehen ihn an.)

Eli (scherzhaft nonchalant ~ Ja, Iiegt auf der Hand. Stimmt schon. Ich bin ein
Mathefreak...

(Chloe gluckst etwas, wahrend Rush immer noch garEgsenden unbemerkt
an der TUr steht. Sergeant Darren Becker bieteteinme vorbereitete Mahlzeit
an.)

Becker: Doktor Rush. Doktor Rush!
(Erst jetzt bemerkt ihn Rush, doch er schitteltkurz ablehnend den Kopf,
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bevor er den Raum wieder verlasst.)

Armstrong: Ich mOchte gerne einen Toast ausbringen.

(In der Annahme, er sei gemeint, gibt Eli schi geseichelt.)

Eli: Ach nicht doch, das ist wirklich nicht ndétig...
Armstrong: Nicht auf Sie.

Eli: Oh...

(Verlegen trinkt Eli aus seinem Glas.)

Armtrong: Als ich zum ersten Mal von diesem Projekt erfahren

habe, wollte ich es nicht genehmigen lassen.

(Alle senken ihr Glas wieder etwas, als sie merllass dies eine langere Rede
werden konnte. Chloe stellt ihres sogar ganz hih legréabt inr Gesicht
zwischen den Handen. Sie scheint genau zu wisssrineine Art von Rede
jetzt kommt.)

Chloe (eise: Oh, bitte nicht...

Armstrong: Damals war ich der Auffassung, dass es genug
Aufgaben auf der Erde gibt, die solche
Geldzuwendungen bendétigen. Tja, und stolzer Vater
einer hibschen Tochter zu sein ist eine Sache, aber
wenn diese junge Dame alle nur denkbaren
Erwartungen ubertrifft, sieht das schon anders aus.

(Wahrend Chloe ihr Glas schnell leertrinkt, BetRitish sein Quartier und
schliel3t die Tur hinter sich. Er schaltet etwas M@pausik an und setzt sich auf
sein Bett. Er schaut auf eine Schublade und 6fieatach kurzem Nachdenken.
Emotional berlhrt 6ffnet er sie und holt ein Foerdus, das ihn mit seiner
verstorbenen Frau zeigt. Er weint und legt das Bildder zurtick. Unterdessen
halt der Senator noch immer seine Rede, wahrendeG#ih Glas nach dem
anderen leert.)

Armstrong: Es war meine Tochter Chloe, die mich daran erienert
dass es zu den wichtigsten Aufgaben der Menschheit
gehort zu verstehen, wer wir sind. Und die Gehessmi
des Universums zu ergrtinden.

Chloe (eise zu E): Ich hatte es etwas anders ausgedriickt.

Armstrong: Es war auch ihre Idee die Antikerformel in ein Medi
zu integrieren, dass uns Zugang gewéahren wirde zu
brillanten jungen Kodpfen, die wir sonst Gibersehen
hatten.

(Senator Armstrong deutet auf Eli, wahrend Chlod&tlenweile wieder mit neu
eingeschenktem Glas — aufsteht und die Rede alnklisaetbst zu Ende fiihrt.)

Chloe: Und deshalb trinken wir auf all die mutigen Manoad
Frauen, die sich freiwillig gemeldet ha-...
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(Es ertont ein entfernter Explosionsknall und da@ze Basis wackelt kurz.)
Chloe: Okay, was war das?
Young (ins Funkgerat): Hier ist Young.

(Alle sehen Young an, dem per Funk etwas gemeidetEin weiteres
Explosionsgerausch — diesmal starker — lasst erakes kurz wackeln.)

Young: Die Basis wird angegriffen. Alle, die nicht zur
kampfenden Truppe zahlen, melden sich in den
zugewiesenen Abteilungen. Alle anderen auf
Kampfstation — das ist keine Ubung. Senator, Sek un
Ihre Tochter begleiten Lieutenant Scott. Eli, Sie

ebenfalls.
Eli: Oh... Ja...
(Alle sind bereits aufgestanden und gehen sofort.)
GEGENWART

(Scott, Greer, Brody und Park laufen in den Inteef&ontrollraum des Schiffs,
wo Rush und Eli sich streiten.)

Eli Wir missen die Bordsysteme anwerfen!

Rush: Was reden Sie denn da fur einen Unsinn?

Greer: Was genau ist hier eigentlich los?

Rush: Die Lebenserhaltungssysteme sind aktiviert. Aber au

irgendeinem Grund funktionieren sie nicht wie
gewdunscht. Ich versuche das System neu zu starten.

Eli (eise zu Scotf) Der Kerl hat echt null Ahnung.

(Greer richtet sofort seine Waffe auf Rush, Brodg Bark begeben sich
langsam aus der Schusslinie.)

Greer: Gehen Sie von der Konsole weg, Sir.

Eli (zu Rushy Auf dem Bildschirm ist zu erkennen, dass uns eine
Uberlastung droht, und wenn wir nicht...

Rush: Eli, bitte!

Eli: Das sehen Sie doch da, oder nicht?

Rush: Sie denken vielleicht, dass Sie alles wissten,alles

ich eine rudimentare Version des Antikerratselkhm
Spiel integriert habe. Doch das hier ist kein Spiel

Scott: Rush, lassen Sie die Finger davon!

Rush: Wenn die Sauerstoffversorgung an Bord unter das
kritische Level fallt, wird es immer schwierigergls zu
konzentrieren.

Eli: Mit dem, was Sie vorhaben, kdnnen Sie das Schiff in
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die Luft sprengen.
Scott: Sind Sie sich da sicher, EIi?
(Rush wendet sich wieder der Konsole zu.)

Greer: Treten Sie sofort zuriick oder ich werde schiel3en!
Scott: Nehmen Sie die Waffe runter, Sergeant!
Greer: Der Mann geht gern mal ein Risiko ein, aber das' las
ich nicht zu!
VERGANGENHEIT

(Die Korridore der Ikarus-Basis sind voll mit Mehsn. Alle gehen zu ihrer
festgelegten Position, Young lauft mit einer zus&ier Ausrtistung und Watffe
an der Seite gegen den Strom der anderen.)

Young: Ich muss hier durch, gehen Sie bitte beiseite.

(Er lauft zur Arrestabteilung und 6ffnet eine Zglleder sich Sergeant Greer
befindet. Young wirft ihm die mitgebrachte zusétdiAusristung zu.)

Young: Sergeant, wir werden angegriffen. Keine Ahnung, von
wem oder wieso. Betrachten Sie die Vorwirfe als
erledigt und lassen Sie Ihre Wut am Feind aus.

Greer: Jawohl, Sir.

(Wahrend es weitere Explosionen und Einschlageeamdsis gibt und es
dadurch auch zu Stromschwankungen kommt, hat tia®¢ im Orbit des
Planeten bereits begonnen: Drei Ha'taks feuerndarf Planeten und die
schiitzend dazwischen positionierte U.S.S. Georgenttand. Die Goa'uld-
Mutterschiffe senden zahlreiche Todesgleiter, v@amed die Hammond nur
wenige auf dem Weg zum Planeten abfangen kanmleA®ricke der
Hammond befindet sich Colonel Samantha Carter alsikandantin.)

Young (iber Funk): Wer steckt dahinter, Colonel — die Luzianer-Allianz

Carter (uber Funk): Das vermute ich, aber sie haben sich nicht vortieste
Sie haben sofort nach Verlassen des Hyperraums das
Feuer erdffnet. Noch halten unsere Schilde, aber wi
sind nicht das Ziel.

Young (uber Funk): Worauf sollen wir uns einstellen?

Carter (uber Funk): Eine Staffel Gleiter und ein Truppentransporter
kommen auf uns zu. Wir konnten ein paar von ihnen
neutralisieren, aber der Rest wird in etwa dreiuam
an die Tur klopfen.

Young (iber Funk): Telford, haben Sie mitgeho6rt?
(Telford befindet sich in einer startenden F-302 @mem Hangar der Basis.)

Telford (uber Funk): Wenn wir den Transporter ausschalten, bevor noch
mehr Gleiter starten, haben wir eine Chance.
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GEGENWART

(Auf der Destiny ist die Stimmung im Kontrollraummer noch angespannt.
Rushs Hand steht knapp tUber einem Knopf an derd{@ns

Rush: Ich werde jetzt diese Taste dricken. Das aktidert
Lebenserhaltungssysteme. Und dann kénnen Sie und
ich und alle anderen hier wieder ruhig atmen urssée
denkenSie kbnnen mich daftir erschiel3en, wenn Sie
wollen, aber sollte es doch negative Folgen hatbes,
System neu zu starten, ware es besser, wenn iBbran
ware, um uns hier rauszuholen.

Greer: Tun Sie’s nicht.
(Scott geht zu Greer und redet leise auf ihn ein.)

Scott: Okay, horen Sie. Sergeant. Ich weil3, das ist eine
schwierige Situation, aber ich gebe Ihnen einereBef
Nehmen Sie sofort die Waffe runter.

(Etwas widerwillig senkt Greer seine Waffe und Rirsickt auf den Knopf.
Nichts passiert. Eli sieht auf den Bildschirm.)

Scott: Und?
Rush: Tja, das ware wohl auch zu einfach gewesen.
Eli: Anscheinend hat sich nichts getan.

(Wahrend Rush den Raum verlasst, sieht Greer 8gtituscht und resigniert
an. Der schittelt den Kopf, dreht sich weg und @ibper Funk bereit.)

Scott (uber Funk): Offenbar dauert es noch ‘ne Weile. TJ, halten Sie
durch...
TJ (uber Funk): Verstanden.
VERGANGENHEIT
(In Wrays Buro unterhalt sie sich mit TJ.)
Wray: Weil3 Colonel Young Bescheid?
TJ: Natdrlich.
Wray: Vor zwei Wochen haben Sie mir gesagt, es ware Ihnen

in Ihrem Leben noch niemals so gut gegangen.
Irgendwas muss schiefgelaufen sein.

TJ: Ich hab mein Stipendium bekommen. Anscheinend
hatte ich zu viel Angst, zuzugeben, was ich witklic
will.

Wray: Sie hatten gar nicht erzahlt, dass sie sich beworbe
haben.

TJ: Es steckt nichts dahinter — Sie wissen das wultte ic
Ihnen sagen.
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Wray: Es sei denn Sie wollen jemanden da ‘raushalten.

Das ist nicht der Fall. Ich sag‘ doch, ich hattemi
einfach noch nicht entschieden.

GEGENWART

(TJ, die sich offenbar gerade an dieses Gespréaicimert hat, schaut zu Wray.
Die beiden wechseln ein paar Blicke, dann schawi&der zu Young, der
noch bewusstlos auf dem Boden liegt.)

VERGANGENHEIT

(Die Schlacht hat die Ikarus-Basis selbst errei€r Truppentransporter setzt
zur Landung an und die Gleiter fliegen auf die Baai. Auf allen Plattformen
auflen an der Basis sind die Geschitzstellungenzbesel es wird aus allen
Rohren auf die angreifenden Gleiter geschossenAAbieb kann einer von
ihnen zerstort werden, die anderen greifen weiteuad feuern zurick. Im
Stargateraum ertont ein Signalton auf Rileys Comput

Riley: Doktor Rush? Der Kern zeigt eine geféahrliche
Energiespitze an.

(Rush denkt kurz nach und geht dann zu Eli.)

Rush: Eli. Eli! Ich brauche Ihre Hilfe.

Eli Wobei?

Rush: Dem neunten Chevron.

Eli: Was? Wir missen hier sofort verschwinden!

Rush: Wir haben zwei Jahre gebraucht, um diesen Stamdort

finden — die Bedingungen sind einzigartig. Das ist
womdglich unsere letzte Chance.

(Es gibt eine weitere, starke Explosion, etwas Sas@lt von den Decken
herunter.)

Rush: Wenn die Bombardierung weitergeht, konnte der Kern
in einen kritischen Zustand geraten.

Eli: Sie meinen, der Planet wird explodieren?

Rush: Ja!

Eli Ah, ahm, okay, okay, okay, ahm... Wenn meine
Berechnungen stimmen...

Rush: Wir missen sicher sein!

Eli Ich hab gesagt ,wenn“! Wenn Sie stimmen sollten,

dann ist es kein Problem der Energiequelle, sondern
der... der Toradresse.

Rush: Wir kennen die ersten acht Symbole seit Jahren. Das
neunte muss der Ursprungsort sein!

Eli: Aber was ist, wenn wir nicht auf dem Planeten sdah
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wir als Absender angeben?

Rush: Aber wir sind doch hier!
Eli: Okay, aber angenommen, wir sollten gar nicht hier
sein...

(Drauf3en tobt noch immer die Schlacht. Die F-302gsuchen, die
Todesgleiter auszuschalten, aber es gelingt nicht.)

Telford (uber Funk): Ikarus Basis, hier Telford. Wir kdnnen sie nicht
abwehren!

(Ein Schuss eines Todesgleiters tritt eine Gesstallzng und bewirkt eine
starke Explosion.)

Young: Zurluckziehen — los!
Soldat: Wir ziehen uns zurick!

(Ein Todesgleiter wird durch die Rakete einerF-38Bwer beschadigt und rast
unkontrolliert direkt auf ihre Position zu.)

Young (iber Funk): Sergeant Riley: Wahlen Sie das Stargate der Erde an

(Young packt einen am Boden liegenden Soldatescimdppt ihn durch den
Eingang.)

Soldat: Los, los, los! In Deckung!

(Der Todesgleiter schlagt an der Geschitzstellwng die gewaltige folgende

Explosion lasst die ganze Basis erneut stark beRiey hat bereits mit dem
Anwahlen begonnen.)

Riley: Chevron 1: fixiert.

Eli: Okay, um das zu klaren: Die Symbole auf dem
Sternentor sind Konstellationen von der Erde
ausgesehen, korrekt?

Rush: Ja, ja...

Eli Okay, und was ist, wenn die Erde der eigentliche
Ursprungsort ist?

Riley: Chevron 2: fixiert.

Rush: Die einzige nennenswerte Energiequelle war hier —
Lichtjahre entfernt!

Eli Vielleicht geht’s gar nicht darum. Was ist wennis d
einzige Kombination ist, die funktioniert — wie élode

Riley: Chevron 3: fixiert.

Rush: Ein Code?

Eli: Ja!

Riley: Chevron 4: aktiviert.

RUsh (zu Riley) Stoppen Sie den Wahlvorgang!
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Riley: Ich hab* meine Befehle.
Rush: Aus dem Weg, gehen Sie aus dem Weg!

(Rush schiebt Riley vom Stuhl und setzt sich sédtvauf. Er stoppt den
Anwahlvorgang, was zu allgemeiner Verwirrung im R&thrt. Eli steht hinter
ihm und schaut auf den Anwahlbildschirm. Inzwisdiemscht auf den
Korridoren absolutes Chaos. Alle rennen zum Stangatm, Senator
Armstrong hilft einer hingefallenen Frau auf. Plath gibt es eine Explosion
zwischen ihm und Chloe und der Gang dazwischenweirschittet.
Verzweifelt [Auft Chloe zu den Trimmern.)

Chloe: Dad? Dad!

(Scott [auft zu ihr und halt sie fest.)

Scott: Chloe!

Chloe: Dad! Mein Vater und die anderen sitzen drtiben fest!
Scott: Okay...

(Er wendet sich den anderen stehen gebliebenemihewtr ihnen zu.)

Scott: Okay, begeben Sie sich umgehend zum Torraum!
Scott (uber Funk): Hier ist Scott. Wir haben etwa ein Dutzend Leute, d

im Sudost-Korridor vom Torraum abgeschnitten sind!

(Wahrenddessen lauft Greer mit einem Verwunderf@mms — im Arm durch
einen anderen Korridor. TJ kommt ihnen entgegen.)

TJ: Was ist ihm passiert?
Greer: Er hat dabei geholfen, Verwundete zu bergen.

(Greer legt den Mann, der fast schon teilnahmstbsind stark am Hals blutet,
auf den Boden. TJ kniet tGber ihm nieder und pdckt Materialien aus.)

TJ: Kommen Sie. Kommen Sie. Bleiben Sie wachsam.
(Young sto6l3t zu ihnen.)

Young: Greer, wir ziehen uns zurtck.

Greer: Da sind noch ‘ne Menge Leute, Sir.

Young: Die Hammond hat bereits damit begonnen, alle
Personen auf das Raumschiff zu beamen.

Greer: Jemand muss das tberwachen, Sir.

Young: Sergeant, héren Sie mir zu: Da sind Leute vom Tonra

abgeschlossen, die Basis ist nicht zuganglich. Das
bedeutet, die Hammond ist verloren. Ich brauche Sie
jetzt hier, verstanden? Los.

(Etwas widerwillig geht GreetYoung wendet sich TJ zu, die dabei ist, Simms
Zu versorgen.)

TJ: Das ist nicht gut.
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Young: Wie steht es aus? Ist das Doktor Simms?

(TJ wendet sich von der stark blutenden Halsveartegzab und beginnt mit
Tranen in den Augen mit der Wiederbelebung.)

TJ: Bitte halten Sie durch, Sir... Er hat geholfen, lckeite
in Sicherheit zu bringen. Simms, kdnnen Sie mich
héren?

Young: TJ. TJ!

TJ: Nein!

Young: Hey. Hey! Tamara!

(Sie stoppt mit der Wiederbelebung und sieht Y aumny
Young: Wir missen gehen.

(Widerwillig geht auch TJ. Young sieht noch einmabimms, der regungslos
am Boden liegt. Dann geht auch er. Inzwischen wRi#h die neun-Chevron-
Adresse an — diesmal aber mit dem Ausgangssymbgrde. Erneut bilden
sich kleine Blitze zwischen Tor und den Kondensatdés kommt erneut zu
Stromschwankungen, aber diesmal rastet das neurgerGn ein. Der Vortex
schiel3t aus dem Tor. Er scheint noch starker kimgdr als normal zu sein.)

Eli gangsam) Das ist beeindruckend...
Riley: Die Energie fluktuiert auf kritischem Niveau.

(Auf der Hammond erscheint eine Meldung auf demitiglonon Major Marks,
einem Offizier auf der Briicke. Dort sprihen beréhsrall Funken.)

Marks: Colonel! Wir entdecken gerade einen massiven
Energieaufbau auf dem Planeten.

Carter: Rufen Sie unsere Kampfflugzeuge zurtick. Colonel
Telford hat zwei Minuten, seine Leute an Bord zu
bringen, bevor wir in den Hyperraum springen.

(Im Stargateraum der Ikarus-Basis kommt Young geead)

Young: Was ist hier los? Ich hatte eine Evakuierung
angeordnet!

(Eli sieht kurz zu Rush und geht dem Colonel dantgegen.)

Eli Er hat nicht die Erde angewahlt — es ist die neunte
Chevron-Adresse.

Young: Was?

Rush: Der Angriff hat eine Kettenreaktion im Planetenkern

ausgeldst — die konnen wir nicht aufhalten. Die
Explosion kénnte durch ein offenes Wurmloch
Ubertragen werden. Es ist zu gefahrlich, die Erde
anzuwahlen.

Young: Sie hatten jede Adresse anwahlen kbnnen.
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Rush: Wir haben vielleicht nur eine Chance.

Young: Schalten Sie es ab.

Rush: Dafir ist es zu spat.

Young: Riley!

Riley: Das System reagiert nicht, Sir.

Young: Ich muss diese Leute hier wegschaffen.

Rush: Wir haben einen Ausweg!

Young: Wir wissen doch nicht, was uns dort erwartet, Rush!
Eli: Es kann nicht schlimmer sein als das hier!

(Rush nickt, Young sieht sich etwas Uberforder) um.

Young: Okay, niemand ruhrt sich! Warten Sie auf weitere
Anweisungen!

(Young verlasst den Raum.)

GEGENWART
(Auf der Destiny befinden sich Eli und Rush im Kalltaum.)
Eli Was ist das? Das sind die falschen Knopfe, Rush!
Rush: Ja, das ist mir schon klar.

(Rush drickt auf dem Touchscreen der Konsole aind&ine holographische
Karte erscheint vor ihnen. Sie zeigt die Milchs&alfhd die Position der Erde.)

Eli: Wow...

Scott: Was ist denn das?

Rush: Eine Sternenkarte.

Park: Das ist die Milchstrale.

Rush: Das ist so eine Art visuelles Logbuch der Reissasie
Schiffs.

(Eli deutet auf den blinkenden Punkt, der die Pasitder Erde zeigt.)

Eli: Dann sind wir also jetzt hier?

Rush: Nein. Von dort ist das Raumschiff urspriinglich
gekommen.

Eli Erde.

(Die Anzeige verandert sich: Es wird herausgezaamitein Strich bewegt sich
schnell von der Erde weg.)

Park: Es verlasst die Galaxie.

Rush: Das ist richtig. Schon vor langer Zeit.
(Der Strich schiel3t von Galaxie zu Galaxie und imweter.)
Brody: Das war Pegasus.
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Scott: Dann sind diese Punkte weitere Sterne?

Eli Nein... Das sind Galaxien.

(Wahrend der Strich auf der Anzeige immer weitehtzigeht Scott zu Rush.)

Scott: Rush. Wo sind wir?

Rush: Milliarden Lichtjahre von zu Hause entfernt.
VERGANGENHEIT

(Auf der Ikarus-Basis hat Scott bereits damit begon die Trimmer
wegzurdumen. Chloe steht daneben mit den HandetievorGesicht. Young
und Greer kommen zu ihnen.)

Young: Scott. Treten Sie zurtck.

(Scott tut, wie ihm befohlen wurde. Greer holt @efigstoff aus der Tasche.)
Scott: Wollen Sie den Rest auch noch in die Luft jagen?
Young: Wir haben keine Zeit zu streiten. Sie miussen die

evakuierten durch das Tor fuhren...
(Er wendet sich an Chloe.)

Young: ...und Sie werden mitkommen.

Chloe: Ah, nein — ich bleibe hier, bis ich weil, was méimem
Vater ist.

Young (zu Scott Sorgen Sie dafir, dass jeder so viele Vorrate mitmti
wie er tragen kann.

Scott: Wieso?

Young: Weil es nicht Richtung Erde geht. Rush hat das teeun

Chevron angewahlt. Los.
(Scott bleibt verdutzt stehen und sieht Young et an.)
Young: Los!

(Scott schaut zu Chloe und lauft dann los in dang&teraum. Dort
angekommen bleibt er auf der Rampe kurz vor denstében. Er wendet sich
an die Anwesenden.)

Scott: Sobald ich durch bin, folgen Sie mir einzeln im fsrsl
von drei Sekunden!

(Er schaut zum Tor, bleibt kurz stehen und machnaken Schritt hindurch.
Die anderen besteigen schnell die Rampe und folgendoch der angeordnete
Abstand wird kaum eingehalten. Ein paar Soldatesuahen, die Flucht zu
organisieren und helfen den Leuten auf die Ranmasvischen haben Young
und Greer die Sprengladung angebracht.)

Young: Alles okay? Gut, gehen wir...

(Wahrend Greer Chloe ein paar Meter weiter in Detkbringt, wendet sich
Young den Trimmern zu.)
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Young: Falls Sie mich héren konnen: Gehen Sie in Deckung.

(Dann geht auch er in Deckung. Greer nimmt den Eé@nder aus der Tasche
und gibt ihn Young)

Young: Okay, runter. Sprengladung wird geziindet!
(Der Sprengstoff detoniert, die drei laufen zur I6gpnsstelle.)
Chloe: Dad! Dad?

(Greer hilft den verschitteten Personen aus dermmrérn.)

Greer: Kommen Sie, ich helfe Ihnen...
Young: Bleiben Sie bitte alle ganz ruhig.
Greer: Ich hab Sie.

(Zwei Personen sind schon befreit, der Senatarictt dabei,)
Chloe: Bitte...

(Wahrend eine dritte Person befreit wird, geht Biakuierung weiter.
Trimmer fallen von der Decke. Ein Soldat wird gié¢mo und fallt von der
Rampe.)

TJ: Bleiben Sie bitte ruhig, nicht in Panik geraten!

(Eli ist an der Reihe, durch das Tor zu gehen. [Efib kurz etwas &ngstlich
stehen, atmet tief ein und geht durch. Wahrenddessd Chloes Vater aus
den Trimmern geholt.)

Chloe: Dad! Vorsichtig, vorsichtig!

Greer: Alles in Ordnung, Sir?

Chloe: Geht es Dir gut?

Armstrong: Ich bin der Letzte. Da ist niemand mehr.
Young: Greer, gehen Sie. Ich bleibe hinter Ihnen.

(Wahrend die anderen zum Stargate laufen, gretingaeum Funkgerat.)

Young (ins Funkgeraty ~ Hammond, hier ist Young. Bitte kommen. Hammond,
hier ist Young! Melden Sie sich!

(Keine Antwort. Im Stargateraum gehen die letzienclid das Tor.)

Greer: Weiter, weiter, weiter, machen Sie schon. Geheh Sie
Weiter!

(Es bilden sich immer noch kleine Blitze am Toungpkommt in den
Stargateraum, schaut kurz zum Tor und durchsuc$tidhberumstehende
Kisten. Dann findet er den Koffer, nach dem er gbshat und leert schnell
seinen Rucksack, um den Koffer mitzunehmen. Geeentieinem Verwundeten
im Arm der letzte Verbliebene. Er bleibt vor dem Stehen und dreht sich zu
Young um.)

Greer: Sir!
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Young: Gehen Sie!

(Greer geht durch das Tor. Mittlerweile werden Bidze starker und, die
ganze Basis wackelt, Funken sprihen und Trimmenfaoung ist mit
Umpacken fertig und lauft auf die Rampe. Hinter égxplodiert die gesamte
Einrichtung, und durch die gewaltige Explosionseelird er durch das Tor
geschleudert, bevor die Explosion das Tor erreiblattaufhin explodiert die
gesamte Basis und der Planet gleich mit. Durclridsige Explosion werden
alle angreifenden Ha'tak-Schiffe vernichtet. Im gon wird dem Techniker
Walter Harriman gerade etwas per Funk gemeldetemgeht zu General
O’Neill.)

Walter: Sir: Colonel Carter fur Sie.

(O’Neill geht zu einem Bildschirm, wo sich eineédieJbertragung von
Colonel Carter 6ffnet.)

Carter: General, wir sind nur knapp davongekommen. Der
Planet wurde zerstort. Vor dem Sprung in den
Hyperraum haben noch viele Flichtlinge an Bord
beamen kbnnen. Wir gehen davon aus, dass die
feindlichen Streitkrafte vernichtet wurden. Habea S
eine Erklarung daflr, wieso unsere Basis angegriffe

wurde?
O’Neill: Nein. Wie viele Verluste?
Carter: Zwolf. 80 Personen vermisst. Die Bunkerschild-

Technologie hat verhindert, dass wir weitere Leute
rausbeamen kénnen. Wie viele haben es durch das Tor
auf die Erde geschafft?

O’Neill: Niemand.

Carter: Niemand? Unsere Sensoren zeigen an, dass dast&targa
volle sechs Minuten aktiv war, bevor der Kern
explodiert ist.

O’Neill: Hier ist niemand aufgekreuzt.
Carter: Wo sind sie denn dann hin?

Fortsetzung folgt...
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